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ISCARTANAJ SAN JUDAS

Yichebanil iscarta naj Judas
1 Hanin Judas intiꞌan, ischejab Comam Jesu-

cristo wehan, yeb xin wuẍta inbahan yeb naj
Jacobo, chiwatojanhuneꞌ carta tiꞌ teyethexwuẍtaj
yeb hex wanab. Caw awtebilexxa yu Comam, yeb
caw xahan ayex yu Comam Dios Mame, yeb xin
caw tan̈ebilex yu Comam Jesucristo. 2 Tzꞌayojab
iscꞌul Comam teyin ̈, yakꞌab Comam akꞌancꞌulal
yeb iscꞌulchꞌanil iscꞌul teyet yin̈ caw niman.

Ebnaj chꞌakꞌni cuybanil maẍtaj yehi
3 Hex wuẍtaj, hex wanab, caw xahan ayex

wuhan. Caw txꞌiꞌalxa el chiwochehan chiwaꞌtojan
huneꞌ incartatiꞌan teyet yin ̈ tzet ye cocolbanil xa-
cochah tet Comam Dios. Yaj wal tinan ̈ xin, chi-
tit yin ̈ wanmahan ta yilal wanitojan huneꞌ carta
tiꞌ teyet, yu quexyiptzen yin ̈ heyinahti heyanma
heyaꞌiln̈en huneꞌ cuybanil bay ayco janma han̈on̈
yeton̈xa Comam. 4 Caw yilal wanitojan huneꞌ
carta tiꞌ yuto ay huntekꞌan mac lekꞌtiꞌaln̈e yu yoc
texol. Huntekꞌan ebnaj tuꞌ istxꞌojaln ̈e chiswatxꞌe
ebnaj; chal ebnaj ta yu ayon̈xaco yin ̈ iscꞌulchꞌanil
Comam xaisje cowatxꞌen sunil istxꞌojal. Chiyin-
tan̈ecanilto ebnaj tuꞌ Comam Jesucristo Jahawil
chon ̈ijbani. Haꞌ ton yin̈ huntekꞌan ebnaj tiꞌ
tzꞌibn̈ebilcano yul Yum Comam Dios yet payat ta
yilal istocano ebnaj yin ̈ isyaꞌtajil.
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5 Waxan̈ca heyohtaxa huneꞌ chiwaltiꞌan yajaꞌ
chinnapaxtijan teyet yin ̈ ebnaj Israel, iscon ̈ob Co-
mam Dios. Lahwi iscolnilo Comam ebnaj yul
con̈ob Egipto, istan ̈tzenilo Comam macta mach
yayto yul yanma yin̈ tzet yal Comam. 6 Yebpaxo
xin, naweti tzet elico huntekꞌan ebnaj ángel nime
winaj yute isba, isbejnicano ebnaj huneꞌ yehobal
akꞌbil tet yu Comam Dios. Wal tinan ̈ xin, cꞌalan
ebnaj sicꞌlebil yu chꞌen cadena, majan ebnaj xol
kꞌejholo yu Comam Dios yechman istzꞌayical bay
chul isyaꞌtajil yiban ̈ ebnaj yu Comamyin̈ huneln ̈e.
7 Hacticꞌapax tuꞌ xin anma ay bey Sodoma yeb
anma ay bey Gomorra yeb huntekꞌanxa con̈ob
ayco yin̈la ishoyanil cabeb con̈ob tuꞌ, oc ebnaj
winaj ixloj, yocpaxo ebix ix winajloj; chiswatxꞌen
tzet mach yeto ay isnimanil. Huntekꞌan anma tuꞌ
ischah isyaꞌtajil xol kꞌa kꞌaꞌ yin̈ huneln̈e. Sunil tuꞌ,
cancano yechelo tet sunil anma yun̈e istxumnilo
tzet elico anmawatxꞌen istxꞌojal.

8 Waxan̈ca hac tuꞌ yute Comam Dios, yakꞌni
isyaꞌtajil tet huntekꞌan anma yet payat tuꞌ, yajaꞌ
huntekꞌan ebnaj ayco texol tinan ̈, chisman̈cꞌo
ebnaj cuybanile aycano yu Comam Dios. Yu isy-
ijen ebnaj tzet chal iswayic, chetan ebnaj isni-
manil. Chalnipaxo ebnaj tzotiꞌ txꞌoj yin̈ ebnaj
ángel. 9 Yaj conabati yin ̈ naj arcángel Miguel, yet
yakꞌlen howal naj yeb najmatzwalil yin ̈ isnimanil
naj Moisés, waxan̈ca caw aycan̈ yip naj Miguel
tuꞌ, yaj machi yal naj tzotiꞌ txꞌoj chitzꞌactiꞌn̈en naj
matzwalil tuꞌ, cachann̈e yal naj hacaꞌ tiꞌ:

—Haꞌojab Comam Dios chaẍmaynoj, ẍi naj tet
naj. 10Wal ebnaj chiwaltiꞌan, ton ̈eticꞌa chibuchwa
ebnaj yin ̈ hunu tzet ye tuꞌ mach yohtajoj. Lahan
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isnabal ebnaj hacaꞌ no nokꞌ, haꞌ tzet yohta ebnaj
mach chitxumcha yu ebnaj, ton ̈eticꞌa chiswatxꞌe
ebnaj tzet choche iscꞌul. Haꞌ huntekꞌan tuꞌ
chiꞌetanto yanma ebnaj sata Comam Dios, cat is-
chahni ebnaj isyaꞌtajil.

11 Caw cꞌanchꞌancano huntekꞌan ebnaj tuꞌ, yuto
lahan tzet chiswatxꞌe ebnaj hacaꞌ tzet iswatxꞌe
naj Caín. Chiswatxꞌepaxo ebnaj hacaꞌ tzet yute
naj Balaam, yu chꞌen melyu iswatxꞌe naj istxꞌojal.
Chiswatxꞌepaxo ebnaj hacaꞌ iswatxꞌe naj Coré,
cam naj yu mach isyije naj tzet yal Comam Dios;
hac tuꞌ xin chu istan̈tzelaxilo ebnaj tiꞌ yu is-
man ̈cꞌomal. 12Txꞌixobal chucoebnaj texol yet che-
cutxban heba waꞌo yin ̈ yet Comam. Max ̈ticꞌa nino
tzet chal iscꞌul ebnaj yet chꞌoc ebnajwaꞌo texol yeb
machinino chixiwebnaj. Lahanebnajhacaꞌhunu
naj tan̈em meꞌ, haꞌn̈e ayco yin ̈ iscꞌul istan ̈en isba.
Lahanpaxo ebnaj hacaꞌ hunu moyan machi n̈ab
ikꞌbil yu, ton̈e chiꞌecꞌ ijon yu jakꞌekꞌ. Lahanpaxo
ebnaj hacaꞌ hunu te teꞌ machi satni; ton̈e chita-
jayoj yeb sunil xeꞌ yin̈ huneln ̈e. 13 Lahan ebnaj
hacaꞌ yet chꞌah pokꞌla haꞌmar cat yanilo haꞌ ishu-
juyal, hac tuꞌ chu jilni kꞌalem ayco xol haꞌ, hac tuꞌ
xin chu isyenilo ebnaj tzettaj txꞌixobal chiswatxꞌe.
Lahanpaxo ebnaj yeb txꞌumel xaisheqꞌuilo isba
yul yehobal, haꞌ istxꞌojal ebnaj tuꞌ chicawxento
isto yin ̈ huneln̈e xol kꞌejholo; huneꞌ kꞌejholo tuꞌ
caw xapalcꞌoncano iskꞌejholohal.

14Naj Enoc, naj ishuj mame yinta naj Adán, yet
payat tiempo, tzotel naj yu yip Comam Dios yin̈
huntekꞌan ebnaj tiꞌ:

—¡Abewej! Chihul Comam Dios Jahawil yeb is-
milalxa yángel yintaj. 15 Chul Comam yilaꞌ yin̈
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tzet iswatxꞌe sunil anma, cat yanocanico isyaꞌtajil
yiban ̈maccaw txꞌoj chiswatxꞌeyin̈ Comam;macta
machi Comam yul sat yeb hanta istxꞌojal tzotiꞌ
chalico yin̈ Comam, ẍi naj Enoc tuꞌ. 16 Haꞌ ebnaj
ayco texol tuꞌ, akꞌomcꞌule ebnaj, buchwawom-
paxo ebnaj. Han̈echꞌan yin̈ tzet choche isnimanil
ebnaj chaco isnabal. Nime winaj chute isba ist-
zoteli. Caw cꞌulchꞌan chutepaxo istzotel ebnaj tet
anma, yajaꞌ cabeb isnabal ebnaj. Hac tuꞌ chute
ebnaj yun̈e cꞌul chꞌecꞌ yilaꞌ ebnaj.

Huntekꞌan cuybanile yilal isyijen yuninal Co-
mamDios

17Hex xahan aywutiꞌan, tijab yin ̈ hecꞌul yin̈ tzet
halbil yu ebnaj ischejab Comam Jesucristo, 18 yet
yalni ebnaj hacaꞌ tiꞌ:

—Hayet toxa chul islahobal tzꞌayic, ay anma
chitzebi yin ̈ tzet chal Comam Dios, cat iswatxꞌen
istxꞌojal choche iscꞌul, ẍicano ebnaj. 19 Haꞌ
huntekꞌan ebnaj tuꞌ chiꞌanico pohlebahil texol.
Han̈echꞌan yin̈ tzet choche isnimanil ebnaj ayco
isnabal; machipaxo Comam Espíritu Santo yin̈
yanma ebnaj.

20 Yajaꞌ hex caw xahan ay wutiꞌan, lin ̈bawe
heba yin̈ cuybanile xaheyayto yul heyanma titna
tet Comam Dios. Txahlan ̈we yu yip Comam
Espíritu Santo. 21 Huneln̈ehojabn̈eticꞌa heyeco
yin ̈ iscꞌulchꞌanil iscꞌul Comam Dios. Hac tuꞌ chu
heyechman istzꞌayical bay chakꞌ Comam Jesu-
cristo Jahawil huneꞌ cokꞌinal mach istan̈bal yu
iscꞌulchꞌanil iscꞌul Comam. 22 Tzꞌayojab hecꞌul
yin ̈ anma chicapcon yanma yin ̈ Comam, akꞌwe
meltzoho isnabal yin̈ Comam. 23 Yebpaxo anma
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hacaꞌtan̈e ayxato xol kꞌa kꞌaꞌ, tzacweltij, hac tuꞌ
chu hecolni xol kꞌaꞌ. Caw yilal istzꞌay hecꞌul yin̈
anma, yajaꞌ nann̈eojab heyu yin ̈ tzet chiswatxꞌe
yuto ay ismay heyetaxto yu. Yahwe huntekꞌan
istxꞌojal chiswatxꞌe tuꞌ, hacaꞌ chiyu coyahni hunu
xilkꞌape bacbilico yal txꞌac yin ̈.

¡Jakꞌawe tzalaho janma yin ̈ Comam!
24 Haꞌ Comam Dios chu con̈iscꞌubani yun̈e

machi bay chon̈lectahi. Aypaxo yip Comam
con̈yanico yin̈ iscꞌulchꞌanil bay aya yin ̈ tzalahi-
lal, yuto matxa comul yul sat, yu sajxa je yu Co-
mam. 25 ¡Hallaxojab cꞌulla tzotiꞌ yin̈ Comam Dios,
huneꞌn̈echꞌan Comam Cocolomal! Jalawej ta caw
ay yelapno ye Comam, caway yip Comam, yeb xin
sunil tzet aya, ayco yul iskꞌab Comam yet payat,
yeb tinan ̈, yeb yin ̈ sunilbal tiempo. ¡Hacojab tuꞌ!
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